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PODNOSNIK NOZYCOWY

Instrukcja montazu, obstugi i
konserwacji

MODEL: WK 301LP
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Uwaga uzytkownika

Dziekujemy za zakup naszych produktéw. Prosimy o uwazne
przeczytanie niniejszej instrukcji w celu bezpiecznego i
prawidtowego uzytkowania podnosnika. Instrukcje nalezy
przechowywac w tatwo dostepnym miejscu, aby w razie
potrzeby mozna byto z niej skorzystac.

BNiniejsza instrukcja dotyczy modelu:WK301LP
WAby zapewnic bezpieczne warunki pracy Najpierw
uwaznie przeczytaj niniejszg instrukcje.

BUpewnij sie, ze ta instrukcja dostarczane
uzytkownikom korncowym w celu zapewnienia
bezpiecznej obstugi windy.

W Zabronionypracowac na windzie

atmosfera wybuchowa.

KOPIOWANIE JAKIEJKOLWIEK CZESCI NINIEJSZE]
INSTRUKCJI W JAKIEJKOLWIEK FORMIE JEST ZABRONIONE
BEZ ZEZWOLENIA.

INSTRUKCJE MOGA ULEC ZMIANIE BEZ WCZESNIEJSZEGO
POWIADOMIENIA.
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WSTEP

A Niniejsza instrukcja jest przeznaczona dla
pracownikow warsztatu, ktorzy pracujg jako
operator i mechanik (technik). Pracownicy muszg
uwaznie przeczytac instrukcje obstugi przed
przystapieniem do pracy przy podnosniku. Niniejsza
instrukcja zawiera podstawowe informacje na
temat:

® bezpieczenstwo operatora i mechanika.
® bezpieczny montaz windy.

@® bezpieczng obstuge windy.

INSTRUKCJA PRZECHOWYWANIA

S
Niniejsza instrukcja jest

dotgczona do podnosnika.

Powinien byc przechowywany w bliskiej odlegfosci
od podnosnika, tak aby operator i mechanik
(technik) mieli go pod rekg. W razie potrzeby
powinni go szybko znaleZc¢ i przeczytac.

™

Niezbedny uwaznie
zaznajomiony z Sekcja 3, ktory
zawiera najwazniejsze Informacja I

ostrzeZenia.

Podnosnik zostat zaprojektowany i wyprodukowany
zgodnie z normami europejskimi.

A Podnoszenie, transport, rozpakowywanie,

montaz, Instalacja / Uruchomienie,

wstepny regulacja, testowanie,
nadzwyczajny praca, naprawa,
kapitat naprawy, demontaz musi by¢

by¢ wyniesionym przeprowadzony przez autoryzowany

sprzedawca lub  autoryzowany serwis

centrum producentéw.

Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za obrazenia
ciata lub uszkodzenia pojazdéw i innych przedmiotdw,
jesli ktérakolwiek z powyzszych czynnosci zostanie
wykonana przez inng osobe lub zostang naruszone
wymagania eksploatacyjne.

% Niniejsza instrukcja zawiera aspekty obstugi i
bezpieczenstwa, ktdre mogg by¢ przydatne dla
operatora i mechanika. Dla najlepszych

projekty I praca
podnosnika i prawidtowego dziatania, personel musi
przeczytac niniejszg instrukcje przed przystgpieniem do
jakichkolwiek prac.

zrozumienie zasada

niezbedny zrozumie¢ \
terminologii, wykonywa¢ prace naprawcze i
konserwacyjne, pracowac z opisami i rysunkami.

Réwniez

by¢ w stanie

Ponadto mechanicy i operatorzy muszg posiadac
wiedze z zakresu inzynierii i mechaniki.

® OPERATOR:operator windy.

® MECHANIK (TECHNIK):specjalista,
wykonywanie standardowych czynnosci
konserwacyjnych windy

>

Producent zastrzega sobie prawo do
wprowadzania zmian w instrukcji w wyniku
udoskonalenia konstrukcji podnosnika.

PAKOWANIE, TRANSPORT I PRZECHOWYWANIE
A Cafe pakowanie, podnoszenie,

roztadunek, transport I
rozpakowywanie winda musiec¢
wytworzony wyfacznie
wykwalifikowani pracownicy.

OPAKOWANIE:




—— i A Winda wystarczajgco ciezki!

Zabrania sie recznego zatadunku, roztadunku i

““““““““ przenoszenia. NaleZy pamietac o bezpieczenstwie
£5( personelu.
Ryz.1 Podczas operacji zatadunku i roztadunku tadunek
naleZy umiescic tak, jak pokazano na rysunku. (Rys.
3)
T —
] |
o |
1600 1
Ryz.2
Standardowe wyposazenie:
Przewdd olejowy i akcesoria, ptyta czotowa, Ryz3

pokrywa (pudetko nr 1). Gtéwne i pomocnicza
platforma podnoszgca (skrzynia nr 2). Blok
zasilania (skrzynka nr 3), .

KLADOWANIE:
Catkowity:3 jednostki SKtADOWANIE:

® Podnosnik nalezy przechowywac¢ w magazynie. W
przypadku przechowywania na zewnatrz nalezy
unika¢ narazenia na opady atmosferyczne.

-TRANSPORT:

A Opakowania mozna podnosié lub przenosic @ Do transportu uzywac ciezaréwki, transportowac

za pomocg wozka widtowego, dzwigu lub statkiem w kontenerze.

suwnica.

W przypadku uzycia zawiesia @® Podczas transportu blok zasilajgcy powinien by¢

ustawiony pionowo, aby wykluczy¢ ryzyko

pomoc drugiego pracownika jest konieczna, aby
uderzenia w inne przedmioty.

unikngc niebezpiecznego kotysania fadunku.

Po zatadunku i roztadunku podnoénik nalezy @® Temperatura przechowywania podnosnika -25°C -55°C

przetransportowac statkiem morskim lub samochodem.

Po rozpakowaniu nalezy sprawdzi¢ zakres dostawy
zgodnie z wykazem. W przypadku brakéw czesci, wad
mechanizmu oraz uszkodzenh powstatych podczas
transportu nalezy sprawdzi¢ kompletnosc z listg
przewozowg w uszkodzonym opakowaniu i
poinformowac dostawce o wszelkich niezgodnosciach.



Rozdziat 1 OPIS PODNOSNIKA ® Rama windy (korpus windy i podstawa
systemu bezpieczenstwa)

1.1 ZASTOSOWANIE ® Zasilacz (urzadzenie sterujgce pracg podnosnika)

Model podnosnika noz HXL6430
odel podnosnika nozycowego Baza:

Stuzy do podnoszenia pojazdéw o masie  rézny

nieprzekraczajgcej 3000 kg i nadaje sie do stosowania
podczas przegladéw, konserwacji i napraw pojazdéw.
Winde mozna zainstalowa¢ w piwnicy lub na podtodze Rama:
bez dodatkowych konstrukgcji i otworu widokowego.

Podstawa windy wykonana jest z cementu i betonu.

Sktada sie ze stalowej ramy, gtéwnej platformy
podnoszacej, ruchomej ptyty, pneumatycznego
podwdjnego sprzegta, zbiornika oleju hydraulicznego.

1.2 CECHY KONSTRUKCYJNE Blok zasilania:

° Stosowanie nozycowy projekty NA moc blok umieszczony  kierownictwo
utopiony w i Dz dodatkowy zbiornik dla hydrauliki oleje i
konstrukcje i otwdr widokowy na matym pompa hydrauliczna, zawory i inne elementy. Na bloku
terytorium. zasilania znajduje sie Uktad elektryczny.

@® Autonomiczna jednostka napedowa z mechanizmem
sterujgcym niskiego napiecia z wysokim

bezpieczenstwo pracy.
P pracy Zaprojektowano podnosnik noZycowy

do podnoszenia pojazdow roznych typow, inne
uzycie podnosnika jest zabronione. Podnosnik nie
Jest przeznaczony do prac zwigzanych z myciem.
Zabrania sie podnoszenia pojazdow, ktorych masa
przekracza maksymalng dopuszczalng wartosé.

@® Hydrauliczny pojemny sitownik jednofazowy,
synchronizacja platform podnoszacych.

® Posiada dwa systemy bezpieczenstwa: zamek
hydrauliczny i zamek mechaniczny.

® Posiada zawdr bezpieczehstwa oraz mechanizm
odporny na wstrzasy w przypadku awarii uktadu
hydraulicznego i przecigzenia. Jesli waz olejowy
peknie, podnosnik nie spadnie natychmiast.

CZQéCi hyd rauliczne I systemy elektryczne
wysoka jako$¢ wyprodukowana we Wioszech,
Niemczech, Japonii i innych krajach.

® W przypadku awarii zasilania opuszczanie mozna
wykonad recznie.

1.3 URZADZENIE
Sprzet:

@® podstawa windy (NA Ktéry
zainstalowany sprzet)




Rozdziat2 SPECYFIKACJE
2.1 GEOWNE DANE TECHNICZNE

CHARAKTERYSTYKA

Model nr.

WK 301LP

rodzaj napedu

elektrohydrauliczny

hydrauliczny olej

tadownos¢ 3000kg
Maks. wysoko$¢ podnoszenia 1850 mm
min. wysokos¢ 110 mm
dtugos¢ platformy 2085 mm
szerokos¢ platformy 650mm
Czas narastania <50 sek
czas zejscia <60 sek
dtugos¢ catkowita 2085 mm
catkowita szerokos¢ 2100 mm
waga 950 kg
. AC 400V lub 230V+ 5%
zasilacz 50 Hz
moc 2,2kw
18l

nie wliczone

zaopatrzenie

ciSnienie powietrza 4~6kg/cm2
temperatura pracy 5-40°C
wilgotnos¢ 30-95%
poziom hatasu <76dB
wysoko$¢ nad poziomem

<1000 min
morza
przechowywana temperatura I - 25°C~55°C

2.2 WYMIARY
650
2085 |
800
650
=
110~1850
+
Ryz.4
silnik elektryczny
L1/ TR Y90L Maksymalna
MOC...eieeirnereeneeeenenne 2,2kW Maksymalne napiecie......
AC 400 lub 230V+5% Maksymalne
ZUZYCiBu.urireerrerenene 400V:5A
...................................... 230V:10A
Maksymalna czestotliwosC.........cccoevvvennennee. 50Hz
Liczba biegunOw.......cccocevvevervenenenirrennennes 4
PredkosC.......ccovevevieenenne 1450 obr./min Forma
KONSErUKCjic.evuereeeeereieeeieeriesienne B14 Klasa
(1401 = ol | IS0 SRR F

Przy podfgczaniu silnika naleZy skorzystac z
zatgczonych schematow. Kierunek obrotow silnika jest
zgodny z ruchem wskazowek zegara.



Pompa A Notatka: podstawa pod

platformyP1, P2 to beton struktura, ktorej pole

TYP et P4.3
[/ 1oY 1= O pompa zebata powinno wynosic2500 x 2500 mm przy grubosci
Maksymalna moc wyjéciowa 4,3 cm3/obr. Rodzaj Beton=>150 mm.
Przytacza.....cccooeevrevencnnennene przytacze zawor spustowy
State ciSnienie robocze............cc....... 280bar Srednie
cisnienie robocze.................... 150-300bar Grubos¢  Beton fusy I jego
poziom sg kluczowymi punktami w procesie
2.3 SCHEMAT INSTALAC]I instalacji windy.
Wymagania: 2.4 UZYTKOWANIE SPRZETU
@ rodzaj betonu425#, okres utwardzania - 15 dni Podnosnik ten nadaje sie do uzytku z prawie
wszystkimi typami pojazddw, ktérych masa i
gabaryty nie przekraczajg parametréw podanych
® jasne baza warstwa, grubos¢ ponizej
Beton=150mm, btad petnej dtugosci wylewanie
betonu<10 mm
LIMIT WAGOWY

Zrédta energii:
Maksymalna waga nie moze przekracza¢3000 kg
® podigczy¢ do gniazda zasilania jednostki
sterujgcej (400V lub 230V 15A) MAKSYMALNE WYMIARY POJAZDU:

Ponizszy schemat ilustruje kryteria
stosowane do okreslenia limitow dziatania
windy.

] | A 5
L

@® podigczyc do przewodu doprowadzajgcego sprezone

powietrze jednostki sterujacej (f8x6mm)

=

Control Box /

—————— s g
A @ \+—

2500Min
B,

Cover

1000Max

635 750 635 . 600min
— - e = = —— P——=
1000 ‘ ) : B @ <>
Ryz.6
3000 kg
min. (mm) Maks. (mm)
RyzZ5
A 1900 4000
B 100
C 1900
D 900




DOSTEPNY KONTAKT  NIZEJ
ELEMENTY CIALA SAMOCHOD V4
CZESCI DO PODNOSNIKOW, ZWEASZCZA W
SAMOCHODY SPORTOWE.

Winda moze by¢ réwniez wykorzystywana do obstugi
pojazdow o niestandardowych gabarytach w ramach
okreslonej tadownosci.

Konieczne jest réwniez okreslenie bezpiecznego obszaru
pracy personelu, uwzgledniajgcego niestandardowe
wymiary pojazdu.

Rozdziat3 SRODKI OSTROZNOSCI

Przeczytaj uwaznie dane
sekcji, poniewaz zawiera wazne informacje
stosunkowo bezpieczeristwo
operator I inni pracownicy na wszelki wypadek

nieﬁutoryzowane uzycie windy.
Kierownictwo zawiera inteligencja (0]

niektore niebezpieczne lub ryzykowne sytuacje,
ktore moga wystapic podczas obstugi lub naprawy
mechanizmu podnoszgcego, o urzgdzeniach
zabezpieczajgcych zainstalowanych w podnosniku
i sposobie ich uZycia, o procedurze obsfugi
mechanizmu.

Winda jest przeznaczona do podnoszenia
pojazdow i mocowanie ich w pozycji podniesionej
w warsztacie. Kazde inne uZycie podnosnika jest
uwazane za uzytkowanie niezgodne z
przeznaczeniem. Podnosnik nie moze byc¢
uzZywany do:
wykonywanie prac myjacych;
podnoszenie personelu;
uzywac jako prasy;
zastosowania jako winda;
uzywac jako podnosnika do podnoszenia
nadwozia pojazdu lub zmiany két.

Producent Nie
odpowiedzialnos¢ za obrazenia
uszkodzenia pojazdu lub innych szkod
majgtkowych wynikajgcych z niewtasciwego
uzytkowania podnosnika.

Podczas podnoszenia i opuszczania operator musi
znajdowac sie w strefie kontrolnej, jak pokazano na
rysunku.

Na rysunku: obecnos¢ ludzi w strefie zagrozenia jest Scisle
okreslona zabroniony. Podczas wykonywania prac dopuszcza
sie przebywanie w obszarze pod pojazdem, jezeli jest on
podniesiony, a platformy sg unieruchomione, to znaczy, ze
zadziataty zabezpieczenia mechaniczne (np.: zablokowany
jest osprzet zabezpieczajacy).

ZABRONIONY  WYKORZYSTAC
PODNOSNIK BEZ URZADZEN ZABEZPIECZAJACYCH
LUB Z WYtACZONYMI URZADZENIAMI
ZABEZPIECZAJACYML.

niedzwiedzie

ludzi,



NIEPRZESTRZEGANIE TEGO WYMAGANIA MOZE e
SPOWODOWAC POWAZNE OBRAZENIA LUDZI WAGA wekasts .
ORAZ NIEMOZNOSC NAPRAWY PODNOSNIKA I UWAGA:wskazuje na mozliwe

POJAZDU W WYNIKU WYPADKU. zagrozenia, ktdre mogg spowodowac powazne
’ obrazenia ciata lub uszkodzenie mienia.

£\

NIEBEZPIECZENSTWO PORAZKI
ELEKTRYCZNY AKTUALNY:specjalny
symbole bezpieczehstwa sg umieszczane na
podnosniku w miejscach, w ktérych istnieje
ryzyko porazenia prgdem.

zona operatore
operator’s area

NIEBEZPIECZNY SYTUACJE I OCHRONNY
URZADZENIA

zona di rischio
dange zone

Nalezy oceni¢ prawdopodobienstwo zagrozenia
Ryz.7 dla operatordéw i serwisantow, jesli pojazd jest
zainstalowany na platformach w stanie
podniesionym i by¢ Swiadomym urzadzen
ochronnych dostarczonych przez producenta w

¢RODKI OSTROZNOSCI celu ograniczenia ich wystepowania.

W celu optymalnej ochrony oséb i pojazdu

nalezy przestrzegac nastepujgcych wymagan:
o nie wchodzi¢ w strefe zagrozenia podczas
Operator i instalator musza przestrzegac

Al ! : podnoszenia samochéd (rys. 7)
zalecenia i wymagania norm krajowych.

@ upewnij sie, Zze pojazd jest prawidtowo zainstalowany
Ponadto operator i instalator musza: wycigg narciarski(Ryz.8)

- Zawsze pracuj w wyznaczonym miejscu
wskazanym w instrukcji;

- nigdy nie usuwac ani nie usuwac urzagegry¢ cos
zabezpieczajgcych, mechanicznych,
elektrycznych ani zadnego innego rodzaju
urzgdzenh zabezpieczajacych;

- Czytad notatki, dotyczacy
urzgdzenia zabezpieczajgce przymocowane do
mechanizmu podnoszgcego oraz informacje
dotyczace bezpieczenistwa opisane w niniejszej
instrukcji.

Wskazéwki dotyczgce bezpieczenstwa:

OSTRZEZENIE: oznacza

niebezpiecznych sytuacji i/lub dziatan, ktére moga
spowodowac niewielkie obrazenia personelu i/lub
uszkodzenie podnosnika, pojazdu lub innego mienia.




podnosi¢ samochody o dopuszczalnej masie i
wymiarach, nie przekracza¢ dopuszczalnej wysokosci
podnoszenia;

® upewnic sie, ze podczas podnoszenia i opuszczania
pojazdu oraz podczas prac konserwacyjnych na

platformach nie przebywajg zadne osoby.

GLOWNE ZAGROZENIA PODCZAS PODNOSZENIA I
OPUSZCZANIA

Nastepujace urzadzenia ochronne stuza do
ochrony przed przecigzeniami lub w przypadku
awarii silnika windy.

W warunkach przecigzenia zawér spustowy otwiera sie i
olej wptywa do zbiornika(RyZ.9).

Ryz.9

Dolna cze$¢ kazdego sitownika hydraulicznego wyposazona
jest w antywibracje I bloking
zawory. Jesli waz olejowy w uktadzie
hydraulicznym przecieka z powodu pekniecia,
zawor ten zostaje aktywowany i ogranicza
predkos¢ platformy(RyZ. 10).

Mechanizm zebatkowy bezpieczeristwa chroni
personel znajdujacy sie pod windg w przypadku
awarii innych systemow bezpieczenstwa. Nalezy
sprawdzi¢ integralnos¢ modutu przektadni i
niezawodnos$¢ zazebienia zebdw zebatki i zebnika
(Ryz.jedenascie).

Ryz.jedenascie

Dla normalna praca [——

urzgdzenia zabezpieczajagce musza byc sprawne.

ZAGROZENIA DLA ZDROWIA

PERSONEL
Niniejszy paragraf ilustruje niebezpieczenstwsytuacje
jakie moze by¢ narazony operator, instalator lub
jakakolwiek inna osoba znajdujgca sie w obszarze
roboczym windy w przypadku nieprawidtowego
dziatania instalacji.

A NIEBEZPIECZENSTWO PRZEMIESZCZENIA

Ta niebezpieczna sytuacja moze wystapic, jesli
operator nie znajduje sie w wyznaczonym miejscu w
poblizu panelu sterowania podczas obstugi
podnosnika.

Podczas zejscia platformy i pojazdy
operator nie moze znajdowac sie pod jednostkg
mobilng. W tym czasie operator musi zawsze
znajdowac sie w strefie kontrolnej.(RyZz.7).

A NIEBEZPIECZENSTWO UDERZENIA



Przed przystapieniem do podnoszenia lub opuszczania
platform nalezy upewni¢ sie, ze w obszarze zagrozenia nie
znajdujg sie zadne osoby. W przypadku podnoszenia platform
na matg wysokos¢ istnieje ryzyko uderzenia w czesci windy,
ktdre nie sg wyrdznione specjalnym kolorem.

A NIEBEZPIECZENSTWO UPADKU (PERSONEL)

Podczas opuszczania platform i kabiny personelowi
obstugi zabrania sie stawania na ruchomych
czesciach windy oraz wchodzenia do pojazdu
znajdujgcego sie na windzie.

A NIEBEZPIECZENSTWO UPADKU (POJAZD)

Niebezpieczenstwo WyStQpUJe V4 pOWOdU nlepraWIC”OWEgO
montaz pojazdu na platformach lub niezgodnos¢

wymiardw i masy pojazdu z ustalonymi wymaganiami.

Podczas przemieszczania platform silnik
samochodu musi by¢ wytgczony.

Zabrania sie umieszczania jakichkolwiek przedmiotéw pod
windg oraz na jej ruchomych czesciach.

A NIEBEZPIECZENSTWO POSLIZGNIECIA

Zagrozenie moze powstac, jesli smar zostanie rozlany na
powierzchnie roboczg w poblizu podnosnika. Utrzymuij
obszar roboczy wokét mechanizmu podnoszacego i
ruchomych platform w czystosci i natychmiast wycieraj
plamy oleju.

Ry2.12

Ry2.13

A NIEBEZPIECZENSTWO ZAGROZENIA

WSTRZAS ELEKTRYCZNY
Zagrozenie porazeniem elektrycznym wystepuje w
miejscach izolacji przewodoéw elektrycznych oraz
uszkodzonych urzadzen elektrycznych.
Zabrania sie kierowania strumienia wody, pary
wodnej, myjek wysokocisnieniowych,
rozpuszczalnikéw lub farb znajdujacych sie w
bezposrednim sasiedztwie windy w kierunku windy.
Unikaj umieszczania tych substancji na elektrycznym
panelu sterowania windy.

A\

NIEBEZPIECZNE SYTUACJE Z POWODU ZLEGO
OSWIETLENIA

Obszary pracy operatora i technika wokét windy
muszg by¢ dobrze oswietlone zgodnie z lokalnymi
przepisami.

Podczas podnoszenia i opuszczania operator musi
monitorowac ruch platform podnosnika i znajdowac sie
w obszarze operatora. Podczas podnoszenia i
opuszczania nalezy uzywa¢ podktadek pod dolng cze$¢
ramy pojazdu.



A Zabroniony startowa¢  bezpieczenstwo

urzadzenia. Nie przekraczaj dopuszczalnego
udzwigu podnosnika. Przed przystgpieniem do prac
zwigzanych z podnoszeniem nalezy roztadowac
pojazdy.

A\

Wazny  uwaznie podazac
instrukcji zawartych w niniejszej instrukgji, ktére dotycza
obstugi, konserwacji oraz zasad bezpieczenstwa podczas
pracy z podnosnikiem.

wszyscy

Rozdziat4 INSTALACJA
A TYLKO PRZESZKOLONY I
UPOWAZNIONY PRACOWNICY
MOGA WYKONYWAC TE PRACY.

POWINIEN ZDECYDOWANIE

PRZESTRZEGAC WYDAJNOSC DANE
CZYNNOSCI ABY UNIKNAC MOZLIWYCH
USZKODZEN WINDA LUB

OBRAZENIA PERSONELU.

4.1 WYMAGANIA DOTYCZACE INSTALAC]I

®  \Winda musi byc¢ zainstalowana w pewnej

odlegtosci od przeszkdéd: Scian, kolumn, innych
urzadzen (rys.14)

® Minimalna odlegto$¢ od Scian: 1000mm,
uwzgledniajac przestrzenh potrzebng do
wygodnego poruszania sie operatora. Konieczne
jest réwniez zapewnienie dodatkowego obszaru
dla centrali oraz drogi ewakuacyjnej na wypadek

nagty wypadek.

@ Przed zainstalowaniem windy przynies do
obszar roboczy jest zrodtem energii
elektrycznej i pneumatycznej.

@  Wysokos¢ pomieszczenia nie mniejsza niz4000 mm

® Podnosnik jest zainstalowany na ptaskiej podtodze,
ktéra ma wystarczajgcg wytrzymatos$¢ (=250kg/
cm?, grubos$¢ betonu =150mm)

® \Wszystkie czesSci podnosnika muszg by¢
dobrze oswietlone w celu prawidtowego
wykonania regulacji i konserwacji. Nie
powinno by¢ ciemnych stref, obszarow
odblaskéw i odbid.

® Przed zainstalowaniem windy nalezy
sprawdzic integralno$¢ komponentow.



A Aby uniknaé€ odrzucenia

urzgdzen zabezpieczajgcych podnosnika,
mozna zablokowac srodkowa cze$¢ wspornika
taczacego drewnianym klockiem.

™

Nie pracuj pod podnosnikiem ani nie probuj
podnosic lub opuszczaé podnosnika, jesli ukfad
hydrauliczny nie jest napefniony olejem.

® Ruchome platformy winda
dostosowac odlegtosc miedzy nimi
upewniajgc sie, ze sg one réwnolegte do siebie.

Ryz.14

Zalecenia dotyczace transportu i 4.2.2 PODLACZENIE LINII ZASILAJACYCH
przechowywania opisano w rozdziale

Podtgczy¢ przewody elektryczne i przewdd olejowy
TRANSPORT I PRZECHOWYWANIE na stronie 1

wgAplikacjena koncu tej instrukcji
4.2 INSTALACJA

4.2.1 INSTALACJA PLATFORMY A Tylko Po znajomosci
hydrauliczny systemy Mozesz

® Ustaw obie platformy w wybranym miejscu podiaczyé przewéd pneumatyczny.

instalacji
'. Dolna cze$¢ cylindra oleju znajduje sie ) )
Na potgczenie ropociag I

uktad pneumatyczny nalezy zwrécic szczegdlng
uwage, aby podczas wktadania przewodu do uktadu
olejowego i pneumatycznego nie dostaty sie ciata
® uzywac wozka widtowego lub innego sprzetu obce, ktére moga uszkodzi¢ uktad hydrauliczny

podnoszgcego do podnoszenia platform(Ryz.15)

i upewnij sie mechanizmy bezpieczenistwa

urzadzenia sg uruchomione i zablokowane 4.2.3 PODLACZENIE DO SIECI

A Tylko pracownik, przeszfosc¢

do wykonywania tej pracy dozwolone jest specjalne
przeszkolenie.

z przodu urzadzenia (kierunek wjazdu
samochodu)

® Otworz przednig pokrywe skrzynki sterowniczej

@ Podiaczenie elektryczne: 3-fazowe 5-zytowe
kable potgczeniowe 400 V AC (3%2,5 mm2+2 x
przewody 1,5 mm2) sg podtgczone do zaciskéw
L1, L2, L3,N i zacisk uziemienia na skrzynce
sterowniczej. UziemieniePE jest podtgczony
pod Sruba oznaczona jako ,masa” jako
pierwsza (RyZ.16)a nastepnie podtgczony pod

7 $ruba oznaczona uziemieniem dwoch

platform.

Ryz.15



L1/L12]L3 PE|

Ryz.16

@ jesdliwinda dziata230V3 fazy, zmien potgczenie
na transformatorze i silniku.(Ryz.17)
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Ryz.17

® Potaczenie fotokomérki: podtgcz przewody0
V, WEJSCIE i DC+ do o tych samych numerach

zaciskéw na jednostce sterujace;.

® Polaczenie szczyt terminal
przetacznik: podtgcz przewody nr.109, #125 i #1
27 do tych samych numerowanych zaciskéw na

jednostce sterujace;.

Nizszy koniec
przetacznik

oSS

GOrny koniec
przetgcznik

fotokomorka

4.2.4 PODLACZENIE HYDRAULIKI SYSTEMY

Podtacz przewody hydrauliczne do
zgodnie ze schematem elektrycznym
znajdujacym sie w Zatgczniku na konhcu
niniejszej instrukgji.

A PozZniejsze prace muszg by¢

wykonywane przez wykwalifikowang
osobe.

® Postepuj zgodnie z numerem weza
hydraulicznego, aby wyprowadzi¢ waz
wysokiego cisnienia z ,zaworu zwrotnego G” i
2x ,zwrotnych zaworéw zwrotnych oleju H, I"
skrzynki sterujacej, a nastepnie podtacz go do
cylindra hydraulicznego.(patrz Diagram
potaczenia przewoddéw olejowych)

Podczas podtgczania weza nalezy uwazac, aby
do uktadu hydraulicznego nie dostaty sie zadne
ciata obce.

A Podczas podiaczania weza

upewnij sie, Ze nie ma bfedu w numerze
kazdego weza.

Na standard instalacja blok
kontrolka znajduje sie na lewo od wejscia do
samochodu. Po umieszczeniu po prawej stronie

regulowac
odpowiedni waz.



4.2.5 PODLACZENIE WEZA ZASILAJACEGO
SKOMPRESOWANE POWIETRZE

Aby podtaczy¢ obwédd pneumatyczny, postepu;j
zgodnie z odpowiednim schematem na koncu tej
instrukcji.

PozZniejsze prace muszg by¢
wykonywane przez wykwalifikowang
osobe.
® Podtacz przewdd sprezonego powietrza ®8X5
do terminala pneumatycznego elektrozaworu
wewnatrz skrzynki sterowniczej (rys.18)

Ryz. 18

® Podazac znajomosci
obwdd pneumatyczny, aby wyprowadzi¢ waz
doprowadzajacy sprezone powietrze z
elektrozaworu pneumatycznego, a nastepnie

diagram

podtgczy¢ go do zaworu pneumatycznego na
gorze.(Ryz.19)

Ryz. 19

® Uwazac, aby do obwodu uktadu
pneumatycznego nie dostaty sie ciata
obce.

@® Podtgcz waz doprowadzajgcy sprezone powietrze do
Dodatkowo przyjety
separator oleju, ktéry znajduje sie przed
jednostka sterujgca i stuzy do przedtuzenia
zywotnosci sprzetu.

A Podczas instalowania przewodu

powietrza nie naleZy go zaginac ani skrecac, aby
zapobiec gromadzeniu sie powietrza w obwodzie.

Przed podtgczeniem przewodu powietrza do
pneumatycznego elektrozaworu wewngatrz skrzynki
sterowniczej nalezy go zainstalowac¢

Separator oleju Dla
zapobieganie uszkodzenie pneumatyki
systemy.




. @ Obrdc¢ w lewo Srube na gérze gtdwny cylinder,
Rozdziat5 REGULACJA aby umozliwi¢ przeptyw sprezonego powietrza, a

5.1 PRZYGOTOWANIE nastepnie przekrec¢ Srube w prawo, aby
zamknaC.(RyZ.20)

A Dodac olej i sprawdzic¢ kolejnos¢ faz.

Po zamontowaniu windyRyZ.41 potgczen
hydraulicznych, pneumatycznych i elektrycznych
nalezy postepowac w nastepujgcy sposoéb:

@ otwoOrz zbiornik oleju hydraulicznego, dodaj 14 |
ptynu hydraulicznego (olej hydrauliczny nie jest

dotgczony). Ry2.20
®  Naciénij spust migawkiSB2 do zrzucenia
platforme na minimalng wysokosc.
A Upewnij sie, ze olej hydrauliczny w ® Powtdrz cykl géra-dét 3-4 razy, aby usunac
zbiorniku jest czysty, aby zapobiec powietrze z cylindra.
zanieczyszczeniu przewodu olejowego, co Y

Zamkngc¢ zawér odcinajacy ,Reka "I".
spowoduje uszkodzenie ukiadu i elektrozaworu.
Podczas regulacji doptywu oleju nie nalezy podnosic

platform powyzej 500 mm

@ Naci$nij przycisk'W GORE'(wzrasta¢)SB1,
podnies¢ platforme na wysokos¢ okoto 200 mm.
Jesli obie platformy znajduja sie na tej samej
wysokosci, zamknij zaworG'. Jesli lewa platforma
troche nizej otwierajgc zawor'"l", jesli prawa
platforma jest nizsza - otwarty zawor"H".

@ Kliknij na "zasilanie”, aby wigczy¢ odzywianie.
Klikajgc przycisk ,coraz wyzej i wyzej) sprawdz
kierunek ruchu silnika (patrzac w dét zgodnie z
ruchem wskazéwek zegara), w przeciwnym razie
nacisnij przycisk ,moc” i zmieni¢ fazy silnika.

@ Wiaczyc¢ uktad pneumatyczny

Po wigczeniu zasilania w jednostce sterujacej °
pojawi sie wysokie napiecie. Tylko upowazniony
personel moze z nim pracowac.

Kliknij przycisk windy 'Az do podnies¢ tylko jedng
platforme. Gdy obie platformy znajda sie na tej
samej wysokosci, zamknij zawér ,H" lub 1",
otworz dziatanie zawér zwrotny "zawor
odcinajacy prace”, Proces regulacja jest
zakonczona.

5.2 REGULACJA

5.2.1 REGULACJA ZASILANIA OLEJEM

4

N O
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Jesli platformy nie sq na tym samym poziomie,
musisz nacisngc i przytrzymac przycisk"ZDJECIE",
wylgczyc¢

funkcja fotokomorki.

® Otworzy¢ zawér odcinajacy ,G" i zawory 0D Hero—o
llReka IIIII H Ll
- OFF
® KliknijPrzycisk podnoszeniaSB1,lewy
platforma zostanie podniesiona do maksymalnej Ryz.21
wysokosci



Sprawdzaé:poprawna lokalizacja blokada _ _ B o
® Po wyregulowaniu poziomu witéz rdzenie Srub

migawki. Kotwi h i whii ie ciezki totki

WI 1 WDI 1€ZKIMm m em.
Sprawdz szczelnos¢ przewodow olejowych i orwiacye JJe clg orae
pneumatycznych.
5.2.2 MONTAZ $RUB KOTWOWYCH ®  Whkrec korice Srub kotwigcych.
A Montaz srub kotwigcych nalezy i D
przeprowadzi¢ po procesie stwardnienia betonu. W (] { I
przeciwnym razie wpiynie to na wytrzymaftosc¢ -

konstrukcyjng windy.

® Dostosuj rownolegtos¢ platform wzgledem siebie,
jak pokazano na ryc.4.

® Zamocuj $ruby kotwigce za pomocg wiertarki
udarowej (rozmiar wiertta -18), Wiertto rozmiar
dziury120 mm i wyszczotkowac (RyZ.22) i E

Ryz.23

A\

Zabroniony zainstalowaé rdzen
sruby kotwigce, jesli proces twardnienia betonu
nie zostat zakoriczony.

Szczeline pomiedzy plytg podstawy a podfozem po
regulacji naleZy wypefnic grubg blachg stalowa lub
Ryz.22 betonem.

® Do montazu uzyj lekkiego mtotka
$ruby kotwigce w otworze (nie wbija¢5.2.4 TEST PODNOSNIKA BEZ
rdzen $rub, najpierw wykonajt ADUNEK

kontrola poziomu).
P ) ® Wigcz zasilanie.QS.

5.2.3 REGULACJA POZIOMU @ Nacisnij przycisk ,w gore” (w gorg) SB1. 1
) L . synchroniczno$¢ gtadka operacja
@® Zapomocga poziomnicy i poziomego preta .
. . winda.
wyreguluj Sruby regulacyjne po obu stronach
podstawy ® Sprawdz prawidtowe potozenie zatrzasku
blokujacego.

® Jesli nieréwnos¢ platformy jest spowodowana ® Sprawdz szczelnos¢ wezy olejowych i gazowych.

nierownym podtozem, uzyj piety, aby podnies¢
obszar ponizej wymaganego poziomu.



Podczas testowania windy personel ani obce

przedmioty nie moga znajdowac sie po bokach ani
pod winda. W przypadku nieprzewidzianej sytuacji,

aby w pore zatrzymac winde, nacisnij przycisk ,,
SBO".
Po

usuniecie personelu i przedmiotow z terenu windy,

wykonac probe Ponownie.

5.2.5 PROBA PODNOSNIKA Z t ADUNKIEM

®  Umieé¢ samochdd na podnosniku, ktéry nie
przekracza dopuszczalnej masy. Podczas
podnoszenia kierowca nie moze przebywac w
samochodzie.

® Zamontuj gumowa podktadke na wsporniku
P Nacisnij przycisk ,w goére” SB1.
synchronizacje i ptynnos¢ pracy

podnosnika.

@® Sprawdz prawidtowe potozenie zatrzasku
blokujacego.

® Sprawdz szczelno$¢ przewodéw olejowych i
pneumatycznych.

A Podczas testowania windy z

po bokach lub pod windg nie moze znajdowac sie
personel ani obce przedmioty.

Testuj tylko te pojazdy, ktérych masa nie
przekracza dopuszczalnego limitu.

W naglym przypadku nacisnij przycisk ,,SB0”, aby
zatrzymac¢ winde na czas. Po odejsciu personelu i

usunieciu przedmiotéw z obszaru roboczego

podnosniku, przetestuj ponownie.

ROZDZIAL6 OBSLUGA

A Tylko specjalnie przeszkolony personel
moze wykonywac prace konserwacyjne. Scisle

przestrzegaj instrukcji obstugi podnosnika.

6.1 OSTRZEZENIA

Usun ciata obce z obszaru roboczego podnosnika
przed uzyciem.

Podczas pracy windy personel lub ciata obce nie
mogq znajdowac sie po bokach ani pod winda.
Zabrania sie réwniez przebywania personelu na
platformie.

Nie podnos ciezkich pojazdéw ani tadunkow.

Na podnoszac, uzyj naktadek, umieszczony
pod podwoziem pojazdu.

Utrzymuj synchronizacje podnosnika podczas
operacji podnoszenia i opuszczania. W przypadku
nieprzewidzianych sytuacji zatrzymaj podnosnik,
sprawdz i usun przedmioty zaktdcajgce prace
sprzetu.

Podczas zejscia samochodu, poczatkowo troche
opus¢ platforme, a nastepnie upewnij sie, ze oba
zatrzaski blokujgce i stojaki bezpieczenistwa sg
catkowicie zwolnione. W przeciwnym razie zatrzymaj
opadanie.

Jesli podnosnik nie jest uzywany przez dtuzszy czas
lub w nocy, nalezy go opusci¢ i roztadowac. Musi
by¢ réwniez odtgczony od zasilania.

6.2 INSTRUKCJA KONTROLI INSTALAC]I
ELEKTRYCZNE])
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6.3 DZIALANIE

6.3.1 PODNOSZENIE

o Naci$nij przycisk podnoszeniaGORA, pompa oleju
natychmiast zacznie dziata¢, kierujgc olej
hydrauliczny do cylindra hydraulicznego przez zawoér
odcinajacy, platformy zaczng sie podnosic.
powstanie
aktywowany

Réwniez
bezpieczenstwo pies,
obwd6d pneumatyczny.
Pusci¢przyciskW GORE.,Pompa olejowa
zatrzyma sie natychmiast. platformy przestang sie
podnosi¢, zapadka bezpieczenstwa opadnie na
mechanizm zabezpieczajgcy, poniewaz zasilanie
elektrozaworu zostanie odciete, a obwéd

pneumatyczny zamkniety.

6.3.2 Zejscie

® Kliknijspust migawki"W DOL"
zapadka bezpieczenstwa podniesie sie dzieki
wysitkom obwodu pneumatycznego i elektrycznego,
otwierajac elektrozawér opadania. Platformy zaczng
sie opuszcza¢ po zwolnieniu przycisku. W DOE,
zatrzymujesz opadanie zabezpieczenia pies spadnie
* na mechanizm zabezpieczajacy

6.3.3 ZATRZYMANIE AWARYJNE W nagtym

przypadku nacisnij przyciskNAGLY
WYPADEK

wytgczenie wszystkich obwodéw roboczych.

sytuacje

zatrzymywac sie,

6.3.4 Inne przypadki zatrzymania windy w czasie

godziny pracy

Gdy platformy nie znajdujg sie na tej samej
wysokosci podczas wchodzenia lub schodzenia,

fotoelektryczny mechanizm  wyréwnanie
natychmiast zatrzymywac sie praca. Dla
kontynuacja praca niezbedny

ustaw obie platformy tak, aby znajdowaly sie na tej
samej wysokosci.

6.4 REGULACJA DOPLYWU OLEJU
(rutynowa konserwacja)

A Jesli po zakoniczeniu instalacji prac
I rozruchowych, prawo

oznacza to platforme ponizej lewej

czy powietrze w cylindrze hydraulicznym nie
zostato catkowicie spuszczone lub czy nastapit
wyciek oleju hydraulicznego.

A Platformy nie mogg byc obcigzone
podczas regulacji dopfywu oleju.

Proces regulacji jest taki sam jak opisany w par.
5.2.1.

6.5 Zjazd AWARYJNY
WYLACZ

A Podczas opuszczania podnosnika w
trybie recznym nalezy stale monitorowac stan

platform i pojazdu na nich. W przypadku
wystapienia sytuacji niebezpiecznej nalezy
natychmiast catkowicie zakreci¢ zawor obwodu
hydraulicznego.

Etapy zjazdu w trybie recznym:

® Najpierw podnie$ obie zapadki zabezpieczajace
platformy i uzyj cienkiego metalowego preta do
zablokowania

® Wylacz przycisk zasilania (aby unikng¢ nagtego
zasilania). Otworz tylng pokrywe skrzynki
sterowniczej i znajdz elektrozawor zwalniajacy A.

® Poluzuj ztgczke obwodu hydraulicznego na
koncu trzpienia elektrozaworu (Rys.27), po czym
platformy zaczng sie opuszczac.

® Po opuszczeniu windy
Wkrec ztagczke obwodu hydraulicznego, az sie
zatrzyma.




Rozdziat 7 KONSERWACJA I
A NAPRAWA

A Tylko przeszkolony personel powinien
przeprowadzic konserwacje windy.

® Wszystkie tozyska i zawiasy nalezy smarowad raz w
tygodniu za pomocga olejarki.

RyZ.25

® Mechanizm zabezpieczajgcy, gérny i dolny blok
ruchomy oraz inne ruchome czesci nalezy
smarowacd raz w miesigcu.

® Nalezy wymieni¢ olej hydrauliczny1 raz w roku
Poziom oleju musi odpowiada¢ gérnemu
oznaczeniu.

Podczas wymiany hydl' aulicz ny obrazy olejne
podnosnik naleZy opuscic¢ do dolnego pofozenia,
nastepnie spuscic zuzyty olej. Nowy olej nalezy
przefiltrowac.

@® Regularnie sprawdzaj, czy mechanizmy bezpieczenstwa

uktadu hydraulicznego dziatajg prawidtowo.




ROZDZIAL 8 ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

A Praca eliminacyjna

usterki mogg byc¢ usuwane wyfgcznie przez
wykwalifikowany personel.

Zobacz nastepna strone.




Awaria Przyczyna Rozwigzywanie problemoéw
o Nieprawidtowe potgczenie Sprawdz i popraw potgczenia przewodow.
Silnik nie przewodowe.
Pracuje
odczas operacii ) Jesli silnik pracuje tylko wtedy, gdy wykonawca jest zmuszany do
\?vzrastaé perac Kon;rahsqt prlaldll(" pr;em(;ipnego opuszczania przez pret izolacyjny, sprawdz obwdd sterowania. Jesli
w obwoazie siinika nie odbiera. napiecie na obu koricach cewki stykowej miesci sie w granicach,
wymien stycznik.
Wytacznik kraricowy Sprawdz przetgcznik i przewody pod katem uszkodzen, a
nie zamknigte nastepnie wyreguluj lub wymien przetgcznik.
Silnik obraca sie w przeciwnym
Kierunku. ewp y Zmien faze przewodow zasilajacych.
. o . Cidnienie zaworu przelewowego mozna zwiekszy¢, obracajac
Pracujacy silnik podnosi pusty pokretto nastawcze lekko w prawo. Suwak elektrozaworu
podnosnik, ale go nie podnosi spustowego zatkany brudem. Oczy¢ szpule.
Silnik Pracuje, winda, na ktérej stoi samochdd.
ale nie podnosi

mechanizm podnoszacy.

Niewystarczajaca ilo$¢ oleju
hydraulicznego.

Dodaj oleje.

Zawor odcinajacy nie jest zamkniety.

Srubowy zawér odcinajacy.

Kiedy naciéniesz przycisk

Zatrzask blokujacy nie wysuwa sie z
mechanizmu bagaznika
zabezpieczajacego.

Najpierw troche podnie$ podnosnik, a nastepnie opus¢ go.

Naprawianie zapar¢ nie jest
wznosi sie

Niewystarczajagcy  ci$nienie powietrze.  Naprawianie zapar¢
zablokowany lub waz powietrzny odtgczony/podarty. Wyreguluj
ci$nienie. Sprawdz waz i wymien go.

Elektrozawdr spustowy nie dziata.

Jesli elektrozawér upustowy jest podtaczony do zasilania,
ale nie otwiera obwodu pneumatycznego

zjazd, winda - -
. d Elektrozawdr spustowy jest
nie spada podiaczony do zasilania, ale nie dziata. sprawdz lub wymien elektrozawér odpowietrzajacy. Sprawdz
wtyczke i cewke elektrozaworu spustowego, sprawdz dokrecenie
jego nakretki koncowe;.
Zawor antywibracyjny jest Wyjmij zawér antywibracyjny z otworu olejowego w dolnej czesci
zablokowany. cylindra olejowego i wyczys¢ go.
hydrauliczny olej Toma | Wymien olej hydrauliczny zgodnie z zaleceniami w
wysoki poziom lepkoé¢ Lub | instrukgji.
zamrozone, co doprowadzito do pogorszenia
Winda jego jakosci.
SChOd?I Bardzo Zawor antywibracyjny, ktory zapobiega | ysun lub zamknij kanat powietrzny, blokujac w ten sposéb zamek
powoli Na | peknieciu przewodu olejowego,

dopuszczalne obcigzenie.

zablokowany.

blokujacy bez konieczno$ci jego podnoszenia. Wyjg¢ zawér
antywibracyjny z otworu olejowego w dolnej czesci cylindra

olejowego i wyczysci¢ jego.

Prawidtowy I |EWy
platformy

asynchroniczny I
wzrastaé NA

rézna wysokos¢.

Powietrze nie zostato catkowicie
usuniete z cylindra olejowego.

Patrz paragraf 7 rozdziatu ,Czynno$ci zwigzane z regulacjg doptywu
oleju”

Wyciek oleju z przewodu olejowego
lub jego potaczen.

Dokre¢ potaczenia wezy olejowych lub wymien uszczelki
olejowe, a nastepnie odpowietrz olej i wypoziomu;j
platformy

Olej wytgczy¢ zawor
niemozliwe obcisty zamknad i
olej pompy

Wymieni¢ zawdr odcinajgcy olej,nastepnie
pompuj olej i wyreguluj

Winda hatasuje
proces podnoszenia i
opuszczenie.

Za mato smaru.

Nasmaruj wszystkie przeguby i czesci ruchome (w tym korbowéd)
olejem silnikowym.

Podstawa lub sama winda jest
przekrzywiona.

Dostosuj poziom uniesienia lub wypetnienia i podktadki
podstawy.




DODATEK A. UWAGI ZALACZNIK B CZESCI ZAMIENNE

A.1. UTYLIZACJA ZUZYTEGO OLEJU W 1. CZESCI ZAMIENNE

Zuzyty olej spuszczany ze zbiornikéw zasilania i podnos 4G £26s¢i i prace naprawcze musza

procesu wymiany musi by¢by¢ wyniesionym utylizowane zgodnie z V' 2g0dnosc st WSZYSTKO

obowigzujgcymi przepisami WYMAGANIA ustawodawstwo, . i TECHNOLOGIA
BEZPIECZENSTWO, odnotowany V sekcja 6

.Konserwacja i pielegnacja” oraz rozdziat 3 ,Instrukcje dotyczace
A.2. DEMONTAZ PODNOSNIKA bezpieczenstwa’.

Nalezy zachowac¢ wszelkie srodki ostroznosci
UNIKANIE PRZYPADKOWEGO URUCHOMIENIA
PODNOSNIKA.

PODCZAS DEMONTAZU NALEZY PRZESTRZEGAC WSZYSTKICH
WYMAGAN ROZDZIALU 3, KTORE SA WYMAGANE PODCZAS
MONTAZU.

Demontaz winda musiec produkowac .
Autoryzowany personel. Czesci metalowe mozna 0 2, ZAMAWIANIE CZESCI ZAMIENNYCH
utylizowac jako ztom. W kazdym przypadku wszystkie Aby zaméwi¢ czeéci zamienne:

materiaty powstate w wyniku demontazu podnosnika
nalezy utylizowac zgodnie z obowigzujgcymi normami
krajowymi. Dla celéw podatkowych demontaz windy m
by¢ odpowiednio udokumentowany; Roszczenia

gwarancyjne i dokumenty muszg by¢ wykonane zgodnie§ podac kod czeéci (patrz ,kody” w tabeli);
@ ustawodawstwo danego kraju.

ug poda¢ numer seryjny i rok produkcji winda;

podac wymagana liczbe zapasowych
Czesci.

Zaméieie nalezy przekaza¢ dostawcy Jak
wymienione na pierwszej stronie instrukgcji.

W.3. CZESCI ZAMIENNE







Hydraulic Cylinder Ezploslon Diagram




APLIKACJAC SCHEMAT HYDRAULICZNY
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1.3. cylinder pomocniczy 9. pompa zgbata
2.4. gtéwny cylinder 10. regulator przeptywu

5. zawdr ograniczajacy 11. silnik pompy

6. zawor odcinajacy 12. filtr

7. zawor obejsciowy 13. zbiornik oleju

8. zawor spustowy




APLIKACJAD SCHEMAT POLACZENIA LANG

Length: 150

Length: 200

é E ON

Blue .__E

/\
Length: 2200

N Name Description Quantity  Renark
1| Hydraulic cylinder 60¢ Tube: 60 75 length=763mm )
1| Hydeaulic cylinder 15¢ Tube: ¢75% 90 ; length=T63m | 2
3| air Hydraulic (J2B 162§ 1
4 | washer ¢p14 1
§ | 0il hose connecting WX 1519414 % 1,5 3
6 | 0il hose connecting X1 5-174014 % 1,5 ]
7| Tee fitting LS ]
8 | 0il hose connecting Widx 1, 5-17-NPT 1/4 2
9| 0il block S LS 1
10| oil hose connecting Hdx 1.5 1
11| Oil hose connecting M4 1, 5-19-¥PT 1/4 1
12| Stop valve NP1/ NPT 1
13 | air [itting 1
K e
il ke
EfE— -+
cﬁm b




APLIKACJAE SCHEMAT ELEKTRYCZNY
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WYKAZ PODZESPOLOW ELEKTRYCZNYCH

orzeamiot| KO nazwa Model ilos¢
1 QS | wytacznik gowny EN60947-3 1
2 KM | stycznik SC-03 24V 1
3 FR przekatnik termiczny TR-ON/3(9-13A) 1
4 M silnik pompy :(-)935)4(380\/ 1
5 TC transformator 380V-220V-24A 1
6 HL lampa zasilania AD16-22D/S 1
7 D1 | mostek diodowy KBPC3510 1
8 D2 | mostek diodowy KBPC3510 1
9 BZR | brzeczyk AD16-22SM 1
10 PH | fotokomoérka CX411 1
jedenasee KT praekaznik czasowy H3Y-2- 1
12 KA przekaznik pomocniczy MY2) 24VDC 1
13 YV zawor elektromagnetyczny do opadania 1
14 SBO | przycisk bezpieczenstwa LA23-MT 1
15 SB1 | pretacenicwoore XB2BA31 1
16 SB2 | przetacznik w dot XB2BA42 1
17 SB3 | przetacznik biokady XB2BA55 1
18 SB5 | preetacenic kuczykony XB2-DB22 1
19 SQ1 wytacznik krafcowy platformy gtéwnej TZ-8108 1
20 SQ2 | ponownie przetacznik w dot TZ-8108 1
21 DQ | Elektrozawér powietrza platformy gtéwnej IVBS-2200-3EINC 1




wybuchowy schemat1




wybuchowy schemat2

Lista widoku rozstrzelonego matego podnosnika nozycowego

seryjny

Opis numer kodu Iloé¢ Jednostka ceny Uwaga
numer
1 pod talerz 2
2 pionowo podtrzymujgca o$ zawiasu 8
3 pierécier osadczy 25 8
4 dolny sworzen tozyska cylindra olejowego 4
5 plerécier osadczy 930 4
6 bezolejowa 03 2525 8
7 korbowdd dolny i wewnetrzny 2




Sruba uziemiajaca @16x140

9 gérny i dolny blok $lizgowy

10 0% zawiasu érodkowego 8
jedenascie | Sruba z tbem wpuszczanym Bhilips M8x12 32
12 Klip siekiery 16
13 bezolejowa 0$ 3033 12
14 korbowdd dolny i zewnetrzny 2
15 krétka o$ zawiasu 4
16 bezolejowa 03 8
17 korbowdd gorny i zewnetrzny 2
18 dtuga o$ zawiasu 2
19 korbowdd gérny i wewnetrzny 2
20 Rozruchowy watek pretowy 4
21 Os rolki 2
22 Pokrywa wyréwnania rolki preta rozruchowego 2
23 Spawanie kombinowane z pretem poczatkowym 2
24 Wspierajgca o$ zawiasu 2
25 pierécien osadczy 932 4
26 Rolka pomocnicza kazdy 2
27 Pret rozruchowy podtrzymujacy o$ zawiasu 2
28 Cylinder hydrauliczny 75 2
29 Bezpieczna zebatka szczekowa 2
wmszess | Cylinder hydrauliczny 60 2
31 Pazur bezpieczeristwa 2
32 Plyta martwa cylindra 2
33 $ruba z them gniazdowym M8x12 8
34 Wspornik cylindra 2
35 podktadka sprezysta ®5 4
36 pralka ®5 4
37 Sruba imbusowa M5x10 GB/T70.1-2000 4
38 cylinder powietrza CJ2B 16x25 2
39 Ztacze weza powietrza (p6-RC1/8' 2
40 pierécien osadczy @12 8
41 Zblizajaca sie rolka rampy 12
42 Rampa dojazdowa 4
43 Zblizajacy sie sworzen rampy 4
44 pierécien osadczy @16 24
45 Gérna ptyta 2
46 sworzeft wspornika 8
47 Nawias Kazdy2
48 Zblizajaca sie 0$ rolki rampy 4

Lista eksplozji cylindréw hydraulicznych
1 Pierscier odporny na kurz 45x53x%6,5
2 Pasek 6,3%2,5




3 Uszczelnienie poli 45%x55x7 4
4 Kanister butli 75 2
5 O-ring 0 75%2,65 2
6 Cylinder 75 2
7 Pierscier p14 4
8 podiaczenie weza olejowego M14x1,5-19-M14x1,5 4
9 bezolejowa 0$ 3030 4
10 bezolejowa 0$ 3250 4
jedenascie | Pierécier bieguna tioka 2
12 Ttoczysko 45 4
13 ttok 75 2
14 Pierscien montazowy 75%55%22,4 2
15 Pokrywa cylindra 60 2
16 Cylinder 60 2
17 Ttok 60 2
18 Pierécier montazowy 60%x44%18,4 2
19 Zawor przeciwwybuchowy ®1,5 4

wybuchowy schemat3

Bxplosion Diagram




LISTA WYBUCHOW SKRZYNKI STERUJACE] MALYCH NOZYCOW (CE)

pracdmiot Opis Kod producenta ILOSC (szt.) Uwaga
T | oudebozpryiomia 1
2 BZR AD16-22SM 1
3 HL AD16-22D/S 1
4 | Proyciskw gore XB2BA31 1
5 | Przetacznik ogéiny EN60947-3 1
6 | Przycisk zatrzymania awaryjnego
7| brzetacanik iuczykowy fotokomerki XB2-EG41 1
8 | Przycisk w dét XB2BA41 1
9 | plytka drukowana 1
Bezpiecznik (8A) 3 napiecie=220V
10 | sezpiecznik 2a) 3 20A (bezpiecznik) 2szt
Uchwyt bezpiecznika (RT28-32) 6 2A (bezpiecznik) 3szt
Stycznik AC SC-03
i P TR-ON/3
MY2) 24VDC 1
12 | przekainik centralny MY2) 24VAC 2
MY4] 24VAC 1
13 | transformator 380V-220V-24V 1
14 | mostek diodowy KBPC3510 1
15 | zaciski przytaczeniowe TBC-10
16 | gtowica drutu 5
17 | Gérna ostona ciata 1
18 | Silnik Y-90L4 1
19 | blok olejowy 1
20 | podktadka @14 3
21 | zlgcze weza olejowego M14x1,5-19-NPT1/4' 3
22 | "-"zawor 2
23 | zacze weza olejowego M14x1,5-17-NPT1/4' 4
25 | filtr EF1-25 1
26 | wspornik zaworu powietrza 1
27 Sruba M5x12 2
Orvech M5 2
28 | Ztacze weza powietrza KLC8-02 1
29 | elektrozawsr powietrza IVBS-2200-3EINC 1
wnaress| ZgCZe Weza powietrza) KLC6-02 1
31 $ruba M4x35 2
Orzech M4 2
32 | kotnierz 1




33 | pompa hydrauliczna 1
34 | elektrozawér 1
35 | sbiomikoteju 1
36 | $ruba M6x16 4
37 | zatraymajsie 1
38 | tylne drzwi zbiornika oleju 1
39 | Pojemnosc 1
40 | Thumik 1/8' 1
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